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O eixo tematico Linguas menorizadas, cultura e traducdo tém como objetivo destacar a
importancia da traducdo e seu papel “nas diferentes situagdes de contato entre minorias
linguisticas e a lingua majoritaria” (Pavan, 2020). Serdo aceitos trabalhos que contemplem a
contribuicdo de traducdes e tradutores para a historia cultural, social e politica de grupos
menorizados; o papel da traducdo no processo de revitalizacdo, preservacao e projecao da
lingua menorizada e no desenvolvimento de atitudes linguisticas positivas, em especial; o papel
da traducdo englobando seus efeitos pos-tradutorios, possiveis retraducdes, as traducbes
invisiveis e a analise de tradugdes de um mesmo texto em épocas diferentes nos processos de
revitalizacdo, preservacao e de projecdo de uma lingua menorizada.



